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1. COSA C'E ALL'INTERNO

Razer Raiju V3 Pro Signature Edition

Porta di tipo C
Touchpad (pulsante touchpad)

Pulsante Crea

O N w P

vie Razer in PBT

m

Indicatore di stato

F. Pulsante Opzioni

G. Pulsanti azione mecha-tattili Razer

in PBT

H. Levette analogiche TMR con
cappucci sostituibili

I. Pulsante PS
J. Pulsante funzione

K. Pulsante di disattivazione del
microfono

D-Pad fluttuante mecha-tattile a 8

©c=zz=r

o ®

Jack per cuffia da 3,5 mm

. Razer Pro HyperTriggers (L2/R2)

Bumper (L1/R1)

Bumper con presa ad artiglio
mappabili (M1/M2)

Interruttori di blocco dei grilletti
Interruttore modalita PS5/PC

Interruttore modalita
wireless/cablata

Tappiin gomma del pulsante
posteriore

Pulsanti posteriori per clic del
mouse rimovibili e mappabili
(M3/M4/M5/M6)

Dongle USB Type A Razer HyperSpeed Wireless da 2,4 GHz

O
O

RAZER
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= (CavodaUSB Type AaUSB Type C

==

= 2 cappucci sostitutivi per levette (alto concavo/corto convesso)

= 4 Coperture per pulsanti posteriori
{_ Ol O
¢ Ol O

= (acciavite

= Guida alle informazioni importanti del prodotto
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2. REQUISITI

REQUISITI DI PRODOTTO

= PlayStation®5 o PC*
= Porta USB Type A

REQUISITI DI RAZER SYNAPSE

= Windows® 11 (o versione successiva)

= (Connessione Internet per l'installazione dell'app

*Razer ha convalidato il funzionamento di questo controller con la console PlayStation®5. La
compatibilita con il PC non é stata testata né approvata da Sony Interactive Entertainment,

3. PENSIAMO A TUTTO NOI

Il numero di serie del tuo
prodotto si trova qui.

Registra il tuo prodotto e ricevi vantaggi esclusivi

razerid.razer.com/warranty

Hai domande? Chiedi al Team di supporto Razer su support.razer.com
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4. GUIDA INTRODUTTIVA

CAMBIA IL TUO CONTROLLER

(—] . usB
s USB < Fﬁ]j ALALA| > Tvpe C

Type A

o Caricare questo dispositivo con il cavo di ricarica incluso (se applicabile) utilizzando un PC o una
console di gioco. Evitare di utilizzare caricabatterie rapidi o adattatori a muro. Per migliori risultati,
carica completamente il controller prima di usarlo per la prima volta. Una batteria completamente
scarica puo essere ricaricata in circa 3 ore.

NOTIFICA DELLA BATTERIA

Batteria Ambra statico
3l
[} —= O —
D > |
Rosso Ricarica Completame

lampeggiante
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(Premere e tenere Attivo Spento
premuto per 3 . . ) ] i )
secondi) (Bianco statico) (Illuminazione disattivata)
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COLLEGARE IL TUO DISPOSITIVO

MODALITA A 2,4 GHz
Per PS5

ﬁ’?@ @’PL/

USB
Type A

-----------------------------

RAZER
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Accensione
(Premere e

tenere premuto
ner ? sernndi)
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Ricerca del dongle
(Bianco pulsante)
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Per PC
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MODALITA CABLATA
Per PS5

o r \
¢@@TL]

Wired

USB
Type A

A L NN EEENEEEENNEREEREN ]

(]
Attivo
(Bianco statico)

N
Per PC
1 )4 ‘

ﬁ Wired PC
A A
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UsSB
Type A

e

Attivo
(Bianco statico)

o Installa Razer Synapse quando richiesto oppure scarica il programma di installazione da
razer.com/synapse.
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5. UTILIZZO DEL CONTROLLER

UTILIZZO DEGLI INTERRUTTORI DI BLOCCO DEI GRILLETTI

-

~

-

Bloccato

SOSTITUZIONE DEI CAPPUCCI INTERCAMBIABILI DELLE LEVETTE

Sbloccato

(

UTILIZZO DEI COMANDI DEI PULSANTI FUNZIONE

Ingresso:

Funzione

Tieni

@+

Preme

Aumento del volume

Tieni

® + ()

Preme

Abbassa volume
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Passa al profilo A
® +
Tieni Preme
) + Passa al profilo@
Tieni Preme
@ + @ Passa al profilox
Tieni Preme
) + Passa al profilo©
Tieni Preme

RIASSEGNARE LA MAPPATURA M1-M6

Per impostazione predefinita, i bumper e i pulsanti M1-M6 non sono mappati. Utilizza i passaggi
sottostanti o Razer Synapse per configurarli.

1. Tieni premuto il pulsante Funzione e il bumper mappabile che desideri configurare.

(A AR R R R R R R AR AR RN

— S U7

OO o
78 IR

Tieni \_ .
Modalita mappatura

(Bianco brillante)

Rimappatura
riuscita
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UTILIZZO DELLA FUNZIONE DI SENSIBILITA DEL CLUTCH

Tenendo premuto il pulsante assegnato, la sensibilita della levetta analogica scelta si riduce fino al 50%.

Effetto sul Effetto sulla mira
Predefi SenS|b|I|ta Predefinit Sensibilita
bassa bassa

o La funzione di sensibilita del clutch puo essere assegnata e personalizzata tramite Razer Synapse.

RIMOZIONE DEI PULSANTI INDIETRO
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Scopri di pit sul tuo controller da gaming su support.razer.com.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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6. CONFIGURAZIONE DEL TUO RAZER RAIJU V3 PRO SIGNATURE EDITION

Disclaimer: Questa guida fornisce una panoramica della nuova app Razer Synapse e potrebbe coprire solo

parzialmente alcune delle caratteristiche del tuo dispositivo. Il nuovo Razer Synapse richiede una connessione
Internet per installare, aggiornare, accedere alle funzionalita basate su cloud e salvarle. La registrazione di un
account Razer ID e consigliata ma facoltativa. Tutte le caratteristiche qui elencate sono soggette a modifiche in
base alla versione corrente, ai dispositivi collegati e ai componenti aggiuntivi supportati,

SYNAPSE

La scheda Synapse é la scheda predefinita quando si avvia Razer Synapse per la prima volta.
Utilizza i pulsanti sottostanti per navigare nell'interfaccia utente:

— Minimizzare

Cliccando su questo pulsante, I'app verra ridotta a icona nella barra delle applicazioni mentre
continua a essere eseguita in background.

Massimizzare

Questo pulsante espande la finestra del browser per riempire l'intero schermo. Per ripristinare la
dimensione originale della finestra, fai clic nuovamente sul pulsante di ripristino.

X Chiudi

Questo pulsante chiudera tutte le schede corrispondenti e terminera completamente I'applicazione.
< Scheda precedente

Cliccando su questo pulsante si ritorna all'ultima scheda visitata.

> Scheda successiva

Cliccando su questo pulsante, verrai spostato alla pagina successiva se hai recentemente utilizzato
il pulsante Scheda precedente.

c Aggiorna scheda

Questo pulsante ricarica la pagina corrente. Utilizza questa opzione se una pagina non viene
visualizzata correttamente o se vuoi vedere il contenuto pit recente.

¥ Scarica aggiornamento

FOR GAMERS. BY GAMERS." 14



Se viene visualizzato questo pulsante, significa che ci sono modifiche all'app. Utilizza questa
opzione se una pagina non viene visualizzata correttamente o se vuoi vedere il contenuto piu
recente.

% Altro

Cliccando su questo pulsante, si aprira un pop-up che ti consentira di accedere facilmente alle
schede Dispositivi, Moduli e Altre app installate.

% Impostazioni

Cliccando su questo pulsante si aprira la scheda Impostazioni, che consente di modificare
rapidamente le impostazioni di questa app.

(@] Profilo

Questo pulsante aprira una finestra pop-up per accedere alle opzioni Accedi, Feedback, Valuta
questo software, Aggiungi dispositivo WiFi e Esci.

? Info

Passando il mouse su questo pulsante, verranno visualizzate ulteriori informazioni su una
caratteristica o una funzione.

Cruscotto
La sottoscheda Dashboard & una panoramica del tuo Razer Synapse, da cui puoi accedere a tutti i
tuoi dispositivi, moduli e servizi online Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 15



Gamer Room
La sottoscheda Gamer Room mostra tutti i dispositivi con la funzione Razer Aether Light. Da qui,
puoi visualizzare e gestire i tuoi dispositivi supportati da Gamer Room.

Synapse Override
Questa sezione ti consente di selezionare e personalizzare l'illuminazione del tuo dispositivo e farlo
reagire ai giochi compatibili con Chroma e alle app Chroma Connect utilizzando Razer Synapse.

Controllato dall'app Gamer Room
Questa sezione visualizza tutti i dispositivi supportati controllati in remoto dall'app Gamer Room.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 16



Dispositivi E Moduli
La sottoscheda Moduli visualizza tutti i moduli installati e disponibili per I'installazione.

Scorciatoie Globali
Associa le operazioni o le funzioni Razer Synapse a combinazioni di tasti personalizzate da qualsiasi
input di dispositivo abilitato a Razer Synapse, che si applicano a tutti i profili del dispositivo.

o Saranno riconosciuti solo gli input dei dispositivi compatibili con Razer Synapse.

FOR GAMERS. BY GAMERS."




RAIJU V3 PRO SIGNATURE EDITION

La scheda Raiju V3 Pro Signature Edition é la scheda principale per il tuo Razer Controller. Da qui
puoi modificare le impostazioni del dispositivo, come le assegnazioni dei pulsanti, la zona morta
delle levette, la sensibilita delle levette e il polling rate Tutte le modifiche apportate in questa
scheda verranno salvate automaticamente nel tuo sistema locale e nel cloud storage. Utilizza i
pulsanti sottostanti per accedere alle opzioni del tuo profilo:

¥ Barra a discesa dei profili

Facendo clic su questa barra a discesa verranno visualizzati tutti i profili per questo dispositivo,
consentendo cosi di cambiare rapidamente profilo.

Varie

Cliccando su questo pulsante, si aprira una finestra pop-up con le opzioni relative al tuo profilo
corrente.

& profil integrati

Se il tuo dispositivo supporta la memoria integrata, cliccando su questo pulsante potrai visualizzare
lo spazio rimanente e trasferire o modificare i profili salvati sul dispositivo.

Personalizza
La sottoscheda Personalizza consente di modificare le assegnazioni dei pulsanti del controller.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 18



Profilo
Il profilo € un sistema di archiviazione dei dati che memorizza tutte le impostazioni del tuo
dispositivo Razer. Per impostazione predefinita, il nome del profilo si basa sul nome del sistema.

Polling rate

Puoi passare da una qualsiasi delle opzioni di polling rate selezionando il polling rate desiderato. Pit
alto e il polling rate, pit frequentemente il computer riceve informazioni sullo stato del controller,
riducendo efficacemente |a latenza di input e migliorando la reattivita del controller.

Direzioni d-pad
Scegli se includere le direzioni diagonali nei controlli del D-pad selezionando 8 vie o limitarlo solo
alle direzioni adiacenti utilizzando 4 vie.

Impostazioni SOCD di d-pad
Questa opzione consente di scegliere il risultato quando due direzioni opposte vengono premute e
mantenute contemporaneamente.

Assegnazione multifunzione
Dopo aver selezionato un pulsante personalizzabile, & possibile modificare la sua funzione con una
delle seguenti:

 Predefinito
Questa opzione consente di ripristinare |'impostazione originale del pulsante selezionato.
Funzione tastiera

Questa opzione cambia I'assegnazione del pulsante in una funzione di tastiera.

€8 Controller

Questa opzione consente di personalizzare il pulsante assegnandolo a qualsiasi funzione
disponibile sul controller per una migliore esperienza di gioco.

Disattiva

Questa opzione rende inutilizzabile il pulsante assegnato. Usa "Disabilita" se non vuoi utilizzare il
tasto selezionato o se interferisce con il tuo gioco.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 19



Grilletti
La sottoscheda Trigger consente di migliorare |'esperienza e il controllo quando si utilizzano i
trigger.

Modalita grilletto
La modalita grilletto consente di selezionare tra le opzioni analogiche e digitali. L'analogico utilizza
I'intera gamma di movimenti del grilletto, mentre il digitale funziona come un interruttore on/off.

Intervallo del grilletto

Quando il grilletto e impostato sulla modalita analogica, I'lntervallo grilletto consente di regolare la
profondita necessaria per premere il grilletto affinche si registri come posizione 1, nonché la
distanza necessaria affinche si registri come posizione 100.

Punto di attuazione:
Se il grilletto e impostato su Digitale, il Punto di Attuazione consente di determinare quanto e
necessario premere il grilletto prima che registri un'azione.

Attivazione rapida

Il grilletto rapido consente al grilletto di ripristinarsi immediatamente al momento del rilascio,
anziché in posizione di riposo, consentendo un'attivazione rapida rispetto a un grilletto digitale
standard.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 20



Levette
La sottoscheda delle levette consente di regolare le zone morte e la sensibilita della frizione delle
levette analogiche del tuo controller Razer.

zoha morta

Le zone morte filtrano i piccoli movimenti dalle levette analogiche. Utilizza i cursori sinistro e destro
per regolare la sensibilita di ogni levetta corrispondente. Valori pit bassi renderanno le levette piu
reattive, ma possono anche portare a movimenti involontari, noti come "drift della levetta".

Modalita circolare
La circolarita misura quanto sia circolare il movimento di una levetta in base ai suoi confini fisici e
digitali. Circularity Mode attenua questo movimento ottimizzando i suoi limiti digitali.

Previene doppie zone morte

Una doppia zona morta si verifica quando un controller ha una zona morta dal suo hardware o
firmware, insieme a un'altra zona morta aggiunta da alcuni giochi. Cio puo rendere il controller
meno reattivo e meno preciso, con il risultato di una zona morta efficace piu grande del previsto.
Attivare la funzione Prevent Double Deadzones garantisce che le impostazioni della zona morta del
controller rimangano invariate e non vengano modificate dal gioco.

Sensibilita clutch
Utilizza il cursore per limitare il movimento della levetta tramite software mentre il pulsante
assegnato e premuto.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 21



Alimentazione

La sottoscheda Energia ti aiuta a gestire il consumo energetico del dispositivo quando € in modalita
wireless. Puoi impostare il tuo dispositivo in modo che entri in modalita sospensione dopo essere
rimasto inattivo per un certo periodo di tempo.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 22



Calibrazione
La sottoscheda Calibrazione ti aiuta a testare le prestazioni delle tue levette. Qui puoi anche
ricalibrare le levette per potenzialmente risolvere problemi come lo stick drift.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 23



GIOCHI COLLEGATI

La scheda Giochi collegati consente di aggiungere app, visualizzare le periferiche collegate alle app
o cercare le app elencate.

Giochi

La sottoscheda Giochi consente di collegare le app alle periferiche. Puoi anche ordinare le app in
base all'ordine alfabetico, alla data di ultimo utilizzo o alla frequenza di utilizzo. Le app saranno
comunque elencate qui, anche se non collegate a un dispositivo Razer. Per aggiungere un'app non

elencata nello schermo, puoi utilizzare il pulsante Aggiungi (+) per cercarla manualmente o

utilizzare il pulsante Scansione (98) per cercarla automaticamente. Fare clic sul pulsante Cerca ( Q
) per cercare un gioco o un programma specifico nell'elenco.

Per collegare un‘app al tuo dispositivo Razer, fai clic su di essa dall'elenco e seleziona un dispositivo
e il relativo profilo. Cio impostera automaticamente il profilo selezionato ogni volta che awvii I'app.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 24



Dispositivi

La sottoscheda Dispositivi consente di visualizzare le tue periferiche e di determinare quali app
sono ad esse collegate. Selezionando un dispositivo, & possibile visualizzare un elenco di app
collegate, aggiungere nuove app o rimuovere le app collegate. Puoi filtrare queste app utilizzando
I'elenco a discesa Visualizzazioni e Ordine. Per aggiungere un'app non elencata sulla tua periferica,
puoi trascinare il file eseguibile all'interno della casella o utilizzare il pulsante Aggiungi (+) per
aprire la finestra di ricerca. Una volta all'interno della finestra di ricerca, puoi fare clic sul pulsante
Aggiorna (C) per eseguire nuovamente la scansione delle app installate, sul pulsante Cerca ( Q)
per cercare un gioco o un programma specifico dall'elenco o sul link Sfoglia per cercare I'app
manualmente.

Per collegare un'app al tuo dispositivo Razer, fai clic sulla casella di controllo nell'angolo in alto a
sinistra dell'app mentre sei all'interno della casella di ricerca. Cio impostera automaticamente il
profilo selezionato ogni volta che awvii I'app.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 25



IMPOSTAZIONI

La scheda Impostazioni, accessibile facendo clic sul pulsante ( £ ), consente di configurare
numerose opzioni come elencato di seguito:

Synapse
La sottoscheda Synapse é dove puoi trovare le opzioni specifiche per I'app.

Avvio automatico
L'opzione Avvio automatico consente di configurare il comportamento di avvio dell'app.

Notifiche
L'opzione Notifiche consente all'app di visualizzare le notifiche sullo schermo anche se si eseguono
app a schermo intero.

Raccomandazioni
| consigli ci consentono di mostrare i prodotti e le funzionalita piu recenti sulla tua dashboard in
base ai dispositivi installati e ai giochi collegati.

Reimposta tutorial
Selezionare il pulsante Reset riattivera tutti i tutorial che ti aiutano a familiarizzare con le
funzionalita di Razer Synapse.

Migrazione del profilo
Questa funzione ti consente di trasferire tutti i Profili, le Macro e gli Effetti Chroma del tuo
dispositivo da Synapse 3 al nuovo Synapse.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 26



Illuminazione del dispositivo
Questa opzione consente di scegliere quale app controllera gli effetti di illuminazione sul tuo
dispositivo.

Generale
La sottoscheda Generale e la sezione in cui e possibile accedere alle varie opzioni per la tua app,
nonché trovare informazioni aggiuntive sul software.

& svnapse

Lingua
Questa opzione consente di modificare la lingua di visualizzazione di Razer Synapse.

Informazioni

La sezione Informazioni mostra la versione corrente del software, visualizza la dichiarazione sul
copyright e fornisce i link pertinenti per le condizioni d'uso di Razer. Puoi anche utilizzare questa
opzione per accedere rapidamente alle social community di Razer.
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FEEDBACK

Aiutaci a migliorare Razer Synapse fornendo commenti e suggerimenti o segnalando eventuali
problemi con il software. Puoi contattarci direttamente utilizzando questa scheda e persino
ottenere premi per aver segnalato bug.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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7. SICUREZZA E MANUTENZIONE

LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA

Per ottenere la massima sicurezza durante I'utilizzo del Razer Raiju /3 Pro Signature Edition, si
consiglia di adottare le seguenti linee guida:

Se riscontri problemi nel funzionamento corretto del dispositivo e la risoluzione dei problemi non
funziona, scollega il dispositivo e contatta la hotline Razer o vai su mysupport.razer.com per
ottenere assistenza. Non tentare mai di riparare il dispositivo personalmente.

Non smontare il dispositivo e non tentare di ripararlo o di farlo funzionare con una tensione di
alimentazione diversa da quella prevista. Questa operazione invalida automaticamente la garanzia.

Tieni il controller e tutte le sue parti e accessori fuori dalla portata dei bambini piccoli per evitare
incidenti e/o lesioni.

Tenere il dispositivo e i suoi componenti lontano da liquidi e umidita. Far funzionare il dispositivo e i
suoi componenti solo nel intervallo di temperature specifico: da 0°Ca 40°C. Se la temperatura
fosse al di fuori di questo range, spegnere e scollegare il dispositivo per far stabilizzare la
temperatura a livello ottimale.

Caricare questo dispositivo con il cavo di ricarica incluso utilizzando un PC o una console di gioco.
Evitare di utilizzare caricabatterie veloci o adattatori a muro ad alta potenza.

MANUTENZIONE E USO

Il Razer Raiju /3 Pro Signature Edition richiede una manutenzione minima per mantenerlo in
condizioni ottimali. Una volta al mese ti consigliamo di scollegare e pulire il dispositivo usando un
panno morbido o un bastoncino di cotone per impedire I'accumulo di sporco. Non usare sapone o
detergenti aggressivi.
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8. INFORMAZIONI LEGALI

INFORMAZIONI SUL COPYRIGHT E SULLA PROPRIETA INTELLETTUALE

©2026 Razer Inc. Tutti i diritti riservati. Razer, il logo del serpente a tre teste, il logo Razer, "For
Gamers. By Gamers." e il logo "Razer Chroma" sono marchi o marchi registrati di Razer Inc. e/o di
societa affiliate negli Stati Uniti o in altri paesi. Gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi
proprietari.

"J&" “PlayStation”, “PS5" e “PlayStation Shapes Logo" sono marchi registrati o marchi commerciali
di Sony Interactive Entertainment Inc. Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi
proprietari. Prodotto e distribuito su licenza da Sony Interactive Entertainment.

Windows e il logo Windows sono marchi registrati del gruppo Microsoft.

Razer Inc. ("Razer") potrebbe essere il depositario di copyright, marchi di fabbrica, segreti
commerciali, brevetti o richieste di brevetti o altri diritti di proprieta intellettuale (registrati o meno),
relativi al prodotto oggetto di questa guida. Il possesso di questo manuale non conferisce una
licenza per diritti d'autore, marchi, brevetti o altri diritti sulla proprieta intellettuale. Il Razer Raiju V3
Pro Signature Edition (il "Prodotto”) pud differire dalle immagini riportate sulla confezione o altrove.
Razer non si assume alcuna responsabilita per tali differenze o per eventuali errori che potrebbero
essere presenti. Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica
senza alcun obbligo di preavviso.

GARANZIA LIMITATA DEL PRODOTTO

Per i termini pit recenti e aggiornati della Garanzia limitata del Prodotto, visitare la pagina
razer.com/warranty.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

In nessuna circostanza Razer si assumera la responsabilita di qualunque perdita di profitto,
informazioni o dati, danni speciali, accidentali, indiretti, punitivi o consequenziali o incidentali,
derivanti in qualsiasi modo dalla distribuzione, vendita, rivendita, utilizzo o incapacita di utilizzo del
Prodotto. In nessun caso la responsabilita di Razer potra superare il prezzo di acquisto al dettaglio
del Prodotto.

GENERALE

| presenti termini sono disciplinati e interpretati in conformita con le leggi in vigore nella
giurisdizione in cui il Prodotto e acquistato. Nel caso in cui uno o piu termini qui presenti siano
giudicati non vincolanti o inapplicabili, tale termine perdera la sua efficacia (nei limiti della sua
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invalidita o inapplicabilita) e verra escluso, pur senza invalidare i restanti termini. Razer siriserva il
diritto di modificare qualsiasi termine in qualunque momento senza alcun obbligo di preavviso.
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